Austausch und Mobilitat
: Echanges et mobilité
Scambi e mobilita
' Exchange and mobility

Good Practice

Frih und langfristigvom Austausch
profitieren: 2 Klassenmachenes vor

»Der frithe Vogel fangt den Wurm* — der Austausch zwischen einer Klasse aus
Wichtrach BE und einer Klasse aus Le Locle NE fand friih in der schulischen Lauf-
bahn der Schiilerinnen und Schiiler statt. Ganz nach dem Motto ,,Briicken bauen*
trafensich die Acht- bis Neunjahrigen an insgesamt zwei Tagen. Die Kontaktauf-
nahme fand bereits ein Jahr zuvor statt.

Sich mit der Partnerklasse physisch zu treffen ist zwar eine schéne Erfahrung,
diese reicht aber nicht aus um Sprachbarrieren zwischen den Schilerinnen und

Schiilern langfristig ,,aufzureissen®. Diese Meinung teilten auch die beiden Lehr- Bereits frith mit dem Aus-
personen Susanne Chevalier und Séverine Bonora, welche gemeinsam einen Aus- tausch beginnen, um die
tausch lUber zwei Semester planten. Farbenfrohe Steckbriefe, selbst kreierte Spiele Schiilerinnen und Schiiler
sowie Adventspackchen wurden gestaltet und einander zugesendet. Auf diesem fiir den Erwerb einer

Weg lernten sich die Schiilerinnen und Schiiler kennen und waren optimalfir die Zweitsprache zu sensibi-
beiden Austauschtage vorbereitet. Die Organisation und Durchfiihrung von Work- lisieren.

shops und sportlichen Aktivitaten fihrten zur Erfillung der drei gesetzten Aus-

tauschziele:

1. Gelegenheiten schaffen, um positive Erfahrungen mit Menschen aus einer
anderen Sprachregion zu sammeln
2. Offenheit und Motivation gegenlber der Fremdsprache férdern
3. Persodnliche und soziale Kompetenzen férdern
Samtliche Aktivitdten wurdenvonden Lernendeniillustriert undin eigenen Worten
dokumentiert - ein Tagebuch aus einer Vielzahl von positiven Erinnerungen.

Programm Klassenaustausch

Projekttrager Susanne Chevalier, Séverine Bonora

Projektdauer 2 Treffenvon je 1 Tag (+ 1 Jahr Austauschaktivitaten)
Férdersumme 820 CHF

Kantone BE - NE

Aktivitaten Sport, Mathematik, Schatzsuche, Gestaltungvon Plaka-

tenund Zeichnungen
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Aprés cette belle journée, on a repris le bus jusqu’a la
gare de Wichtrach. Puis on a pris le train jusqu’a Berne.
Mais a Berne on a raté le train, alors on a di prendre le
suivant et on est arrivés en retard au Locle !!

Emina, Ali et Lara

Kinder aus Le Locle rapportieren die Reise Gemeinsam werden Lésungen zur Verstandigung gesucht

Movetia info@movetia.ch
Austausch und Mobilitat movetia.ch



